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Major Tamads és Latinovits
Zoltan a film egyik jelenc-
tében

Alfa Romeo
» rd b4
és Julia

Most forgatja aj
filmjét Mamcserov Fri-
gyes, Alfa Romeo és Ju-
lia cimmel, A két fOsze-
repet Ruttkai Eva és

Latinovits Zoltdn jatsz-

sza, operatér Lakatos

Ivan.

Latinovits Zoltan ¢s Rull-
kai Eva

(Csabafi Attila felvétclei)




ELOZETES PECSI TANULSAGCOK

Idén Pécsett a IV. Jatékfilm Szem-
1én a kovetkezé hat magyar produk-
ci6 vesz részt a versenyben: Csillago-
sok, katondk; Falak; Nydr a hegyen;
Eltavozott nap; Bohdéc a falon; Egy
szerelem hdrom éjszakdja. Ebben az
esztend6ben csak egyetlen zsiiri, a
tarsadalminak nevezett, nem film-
szakemberekbd6l allé biraldé bizottsag
miikodik Pécsett. A szakmai dijakat
— a rendezés, az operatéri munka
— a Filmmivész Szovetség jaték-
film-szakosztalyanak teljes tagsaga
titkos szavazdassal itéli majd oda. S
szavazni nemcsak a Pécsett veti-
tésre keriild hat filmre lehet, hanem
mind a htszra, amelyet az elmilt
évadban a mozik bemutattak.

Mindez mar tudomésira juthatott
az érdeklédoknek, arrdl azonban ke-
vesebbet hallhattak: milyen nehéz
volt idén a Szovetség elnokségének
a hat filmet kivalasztania. Az elsé
ot ugyanis azonnal megkapta az alap-
szabalyokban eldirt, minimadlisan ti-
zenegy szavazatot, de a hatodik hely-
re, az Egy szerelem hdrom éjszakd-
jdn kiviill masik négy film péalyazott
még, majdnem egyenlé eséllyel: a
Csend és kidltds, az Unnepnapok, a
Keresztel6 és a Fiuk a térrél. Végiil
is az elnokség, ismételt szavazis
utan, mint a legtobb voksot elnyert
filmet, hivta meg Pécsre az Egy sze-
relem hdrom éjszakdjdt.
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Minek egy szavazds koruli histé-
ridrél pletykalkodni? Sz6 sincs plety-
karél; a szavazas titkos, de nem a
végeredmény. S a végeredmény —
a szavazdson elért szamszerliségen
tul — az, hogy ebben az évben tiz
olyan magyar film készilt, amely-
nek bemutatdsat a legjobbak kozott
az elnokségben helyet foglalé mavé-
szek otthon, a lakdasukon, a szavazoé-
lap Kkitoltésekor is tobbé-kevésbé
jogosultnak tartottak.

Tiz film a huaszbdél. Vannak, akik
azt tartjak: sok is a jébdl, mar meg
is artott filmmifvészetiinknek: a ko-
zonség ezért kerili a mozikat. Ez
azonban pécsi vitatéma lehet, nem
szeretnénk elébevagni, majd “szdl,
akinek éppen ez faj. Arrdél viszont

mar most, Pécs el6tt sz6lni érdemes,
hogy tehat a magyar filmmdvészet
4j hulldima — 14j iskolaja, termé-
keny idészaka, sikeres sorozata; min-
denki valogathat a megjelélésben —
tovabb tart. Ha szdmba vessziik, mit
irt a magyar kritika a pécsi szemle
filmjeir6l, meg a felsorolt masik
négyroél, mindenekel6tt a Csillagosok,
katondkrol, a Falakrél, vagy akar a
sok ellenvélemény mellett a Csend
és kidltdsrél, a Nydr a hegyenrdl, s
még a Fiuk a térrél cimi produk-
ciordl is, akkor nem nagyon marad-
nak kétségeink, hogy szakmai koz-
véleményink is ugy tartotta nyilvan
filmgyartasunknak ezt a felét — pon-
tosan a felér6l van szé —, mint
amelyik tartani képes azt a szinvo-
nalat, amit az €l6z6 években 6nmaga
szamdra meghatarozott.

Kiulfoldi fesztivalok dijaival, vagy
kiilonosen dijainak lehet8ségeivel ér-
velni: manapsidg mar Kkissé gyanus.
AKki ilyen dijféléket széba merészel
hozni, arra Ggy néz a nagykozonség,
mint valami illatositott zsebkenddjd,
monoklis, régimédi sznobra, aki
ajuldozik az értelmetlenségeken. A
filmszakma viszont a dijak felsoro-
lasat ugy fogadja, mint az elsGoszta-
lyost az anyukdja, ha piros pontot,
esetleg éppen papirbdl kivagott 6tost
hozott haza az iskoldbdl. Pedig akar
beesiili valaki a fesztivalokat, akar
nem, a vilag filmtermésének java a
fesztivalokon keriil a kozvélemény
elé.

Mire valé megvédeni a fesztivalok
dijait? Most arra, hogy bizonyithas-
sam: a pécsi szemle hat filmjéért
a nemzetkozi fesztivalok néha szinte
verekedtek, s ahol éppen sikeriilt
idén ezeket a versenyeket meg is tar-
tani, onnan dijakkal jottek haza. A
Cannes-ban félbeszakadt fesztival
vendégei Ugy utaztak szerteszét a
vildgba, hogy a nagydij legesélyesebb
jeloltjének a Csillagosok, katondkat
tartottdk. A Bohdc a falon Karlovy-
Vary-ban, a Nydr a hegyen San Se-
bastianban, az Egy szerelem hdrom
éjszakdja Mar del Platdban kapott
dijat. Pesaroban nincs dfj, de komoly
sikere volt itt az Eltdvozott napnak.
Velencében szinte ,erészakoskodtak”
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a Csend és kidltds és a Falak részvé-
teléért.

Most legylink biliszkék, hogy Pé-
csett tulajdonképpen a fesztival-
nyertes filmek fesztivaljat tarthat-
juk immar maésodik esztendeje? Ez
sem 4artana néha, kiilonésen most,
amikor teljesen indokolatlanul ki-
sérelnek meg néha rossz hangulatot
kelteni filmgyartisunk koriil. A
biiszkélkedésnél persze hasznosabb,
ha arra keressiik -a valaszt: meddig
tarthat ez a hullim? Mar csak azért
is, mert az els6é pécsi szemle 6ta ez
a vitdk refrénje. A kérdést persze
néha maéas megfogalmazasban, néha
mas hangsullyal — ki pesszimistan,
ki elélegezett karorommel, ki agg6dd
féltéssel — teszik fel, de a lényeg
marad. Pedig aki nem kedveli a j6-
sok kéteshird babérait, az nehezen
szanhatja ra magat, hogy ilyen kér-
désekre valaszoljon.

Maradjon hat a kérdés a magyar
filmmiivészet .Damoklész-kardja,
amely ott lebeg a gyartas feje f616tt,
s ha nem vigyazunk, elszakad a kar-
dot tarté hajszal? Ez sem latszik
rokonszenves valasznak. Egyetlen
megoldds marad: meg kellene vizs-
galni eddigi sikereink okait. (Persze,
a balsikerekét is, példaul azt, hogy
az els6 tiz és a masodik tiz kozott,
ahelyett, hogy csokkenne, miért no-
vekszik a szakadék?)

Reméljiik, erre a pécsi vita témaja,
amely a filmmivészet tarsadalmi
lehetGségeit és kotelességeit tartal-
mazza, s két eléaddéja — Huszar Ti-
bor és Gyertydan Ervin — megfeleld
alkalmat ad. El6zetes hozzdszdlas-
ként most csak annyit jegyeznék
meg, hogy nem lenne j6 bizonyos te-
hetségekr6él és azok jellegérdl, vagy
szervezeti kérdésekrdl vitatkozni. Az
elébbi adott, s 6nmagéban alkalmat-
lan minden vitara. Az utébbin ugyan
lehetne marakodni, de két évtized
allamositott filmgyartdsa a bizonyi-
ték — a huszéves évfordulét is iin-
nepli Pées —, hogy viszonylag kevés
mulik a gyartas-szervezés, csoport-
rendszer és egyéb hasonlé adminiszt-
rativ feldlldson. Ha rosszmajuak
akarnank lenni, akkor idézhetnénk
rendezdinket, akik azzal szoktak vi-
gasztalni magukat, hogy eddig még
semmiféle gyari szisztéma sem tudta
huzamosabban megakaddlyozni a joé
filmek sziiletését.
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Mirél . érdemes hat vitatkozni?
Nyilvan a lényegrol: egy orszag szel-
lemi, gazdasagi, moralis, politikai
atmoszféraja és a miivészeknek on-
magukkal szemben tamasztott igé-
nyei milyen lehetéségeket biztosita-
nak a tovabbi sikerekhez? Mert ha
az elmult harom-6t év eredményei-
nek okait kutatjuk, akkor sok-sok
fontos részlet mellett azt tapasztal-
juk, hogy a leglényegesebb ez volt:
egy orszag tarsadalmi mozgédsa ivelt
felfelé, s a magyar filmmiivészet-
ben egyre tobben akadtak, akik ko-
rabban nyugodt vizeken huzattak
magukat a siléclikon, de most eldob-
tdk a vontatékotelet, s lovagolnak
ondlléan a hulldmokon. Villalva a
vizbe pottyanas veszélyét is.

Elnézést a hasonlat tulzasaért, de
a hulldm, Ggy latszik,. mar lassan
filmtorténeti szakkifejezés lesz, s
csabit a tovabbi hasonlatokra. Bar az
ilyen képek sok tekintetben alkal-
matlanok, hiszen példaul ez esetben
sem fér mogé az a jelentés koriil-
mény, hogy a magyar filmmuivészet
fellendiilése erételjesen visszahatott
a magyar szellemi élet alakuldsara is
— ami megint csak megérne egyszer
egy vitat.

Am, ha a hasonlatndl maradunk,
hogy tudniillik a tarsadalmi mozgas
tetején , hagyjak vitetni magukat” a
filmmuvészek, akkor mit lehet ezen
vitatkozni? — meriilhet fel a jogos
ellenvetés. Addig tart a jo filmek
korszaka, mig a tarsadalmi mozgés,
elérehaladas energidi emelik. Ebben
van igazsag, de itt is kideriilnek a
hasonlatok gyengeségei. Igaz, hogy
a filmmuvészet onmagéaban nem per-
dontd elem abban, hogy az 4j gaz-
dasagiranyitds bevezetése nyoméan
milyen gazdaségi, majd remélhetéleg
szellemi és tarsadalmi energiak ala-
kitjak tovabb orszagunk arcat —
de nem is elhanyagolhaté elem. S
ami méginkdbb ide tartozik: mire
vallalkoznak a mivészek filmjeik-
ben, hol szabjak meg sajat tarsada-
lomalakité, formalé igényeik hatd-
rat? Ezek talan a lehetd legizgalma-
sabb vitakérdések. A pécsi hat film,
a mar emlitett masik négy, s remél-
hetdleg, az Gsbemutaték sora is al-
kalmas lesz e kérdések megtargya-
lasara. L

BERNATH LASZLO



Nem akartam egyebet, mint hiség-
gel idézni torténelmiink egy nagy
pillanatat és hliségesen meg6rizni,
mas mifajban, irodalmunk egy kivé-
teles alkotdsat — mondta a lenin-
gradi filmfesztivdl sajtékonferencia-
Jan Jefim Dzigan, a nagydijatelnyert
Vasdradat rendezdje.

Nagy regény volt, csodalatos re-
gény, erdvel, bolcsességgel teljes, iz-
galmas, szdészerint igaz a részletek-
ben, és egyetemes érvényi a konzek-
vencidiban. Ertheté a rendezéi prog-
ram: tisztelet a ma irant. S érthets,
talan, a regény egykori rajongé olva-
SOJanak mostani igénye: szembesi-
teni a bemutatott mivet a wvallott
rendez6i programmal s ezt a film-
béli Gjrafogalmazast az eredeti alko-
tassal. Igazsigos-e ez igy vagy sem,

nehéz lenne eldénteni, az egybevetés

mindenesetre elkeriilhetetlen. Nem-
csak azért, mert a rendez6 maga sz6-
lit 1lyenfaJta merlegelesre a hiség
programjaval, de azért is, mert Sze-
rafimovics regénye t6bb szazezer ha-
zai olvasé kezén megfordult, a fel-

tételezett nézdk jelentSs része ezt az
egybevetést ugyancsak elvégzi majd
s a benniik ébred6 kérdésekre szinte

kotelezéen illendd valaszolni. Leg-
alabbis megkisérelni a valaszt.
Persze masféle szabaly is van,

nevezetesen: a mivet onmagaban
mérjiik, ne eldzményeihez, sajat ha-
tdsa szerint s ne ,ahhoz képest. .
Nos hat a film 6énmagdaban: nagy-
1élegzetl, izgalmas, latvanyos el6-
adasa az intervencié id6szaka egyik
epizédjanak, amikor a Krimi félszi-
geten németek szalltak partra s be-
keritették a tamanyi egységet, elsza-
kitva azt a visszavonulé Vorss Had-
sereg f6 erGitdl. A tamanyiak beszo-
rultak egy faluba s a falu lakosai-
val egyliitt prébaltak kitorni az ellen-
séges gylribdl. A kivételes tehetségi
és mély emberségli paraszthadvezér,
Kozsuh batorsaga, okossaga végiil is
legy6zi a panikot, anarchidt s egy
gybztes csata utdn egyesiti katonai
erdit a Voros Hadsereggel. A megren-
dité és derls epizédokban gazdag
torténetet Dzigan filmje az érdekld-
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dést mindvégig ébrentartva adja eld,
a szinészek Kkitlindek, a latvany el-
ragadd, az Oriasi apparatus hibatla-
nul mikodik.

A film tehdat onmagéaban élvezetes,
eszkozeiben tiszta. Ha mégsem olyan
maradandé s majdan gyakorta emli-
tett példdja a nagy forradalmi fil-
meknek, mint amilyen lehetne, an-
nak oka nemesak a film természeté-
ben adott, nemcsak a romantikus
rendez6i felfogdsban. Az a mésodik
vonulat, az az altaldnos érvényi gon-
dolati mag hidnyzik Dzigan film-
jébol, amely Szerafimovics regényét
remekmi{ivé tette. :

A Vasdradat ugyanis nemcsak egy
dramai-h6si harc elbeszélése, nem-
csak nagy batorsdggal és taldlékony-
saggal megvivott csatdk leirasa, sze-
mélyes tragédidk, szép szerelmek és
kozos gybzelmek epizédikus felidé-
zése, de egyuttal egy parhuzamos fo-
lyamat ragyogé abréazoldsa, s éppen
ennek a folyamatnak rajzédban lesz a

‘regény a forradalomnak megren-
dit6, hiteles — és altalanosithaté —
jelképévé, A tamanyiak torténete

4

Kozsuh és a tamanyis!
* (Nylkolaj A.Ieh::ﬁ-.':)k

voltaképpen egy kaotikus, bizonyta-
lan, félelmekkel teli, s6t reményte-
lennek tGné allapotban kezdédik.
Pszicholdgiailag felbomlott, fegyel-
mében fellazult katonai egység ez a
torténet kezdetén, elveszitette bizal-
mat vezetéiben, életmédjaban meg-
szlint katondnak lenni, elkeveredett
a falu lakéi kozott, akik inkdbb ag-
goédnak egy szamovarért, mint a for-
radalomért. Részegesek, gyavak,.
anarchistdk rongéaljak a kozos ligy
esélyeit, Mar puskaldvésnyi kozelség-
ben az ellenség, cselekedni kell, moz-
dulni kell, &m gy thnik, hidnyzik
az erd, amely ebbdl a fellazult, de-
moralizalt Allapotbél kiragadna az
embereket és cselekvoképes kozos-
séggé formalna Gket. Ezt az erdt tes-
tesiti meg Kozsuh. Nem egyediil s
nem pusztdn személyes tulajdonsa-
gaival, hanem — ha ugy tetszik —
azaltal, hogy a sziikségszeriiséget is-
meri fel. Nem nagytudasi, kivételes
miveltségli forradalmar, inkdbb a
pillanat embere, akiben azonban él
az a fajta moralitas, amely termeé-
szetes moédon koti a forradalomhoz,



s amely képessé teszi arra, hogy egy
bar nem nagylétszamu, de erds ko-
zosséget teremtsen a dezorganizalt
nagyobb koézosségen beliil. Ennek a
kisebb k#zosségnek a vezetésével in-
dul el hosszi, menekiild utjara a ka-
tonai egység, a falu lakossagaval
egyiitt. A menekiilés kozben . jatszo-
dik le az a folyamat, amelyre utal-
tunk. Veszélyek, iszonyu fizikai meg-
prébéaltatasok koézepetie, néha kimé-
letleniil, erészakosan el kell vélasz-
tani a hadsereget a vele egyiitt moz-
g6 falutél, amely vandorlds koézben,
a rendkiviili kortilmények kozott is
lényegében a maga régi életét éli.
Ennek a kiilonvalasztasnak, regula-
rizdlasnak vannak &ldozatai, az at-
szervezés kozben sziiletnek téves, faj-
dalmasan igazsagtalan dontések is. A
folyamat 4brazoldsa az események
nyelvére forditja le azt a filozéfiai
tételt, hogy ,,az igazsag a viszonyla-
gos tévedések sorozatdban valdsul
meg.” Igen, ez a folyamat azzal a
kovetkezménnyel jar, hogy a szemé-
lyiség iddlegesen megszilinik a sajat
impulzusai szerint miikédni, csak
mint az egésznek kényszeritett része
1étezik, kénytelen feladni személyes
igazsagait, szabalyozni vagyait, vagy
éppen lemondani azokroél, elszenvedni
személyes veszteségeket egy olyan
allapotban, amikor még nem tudhat-
ja teljes bizonyossdggal, hogy a na-
gyobb cél, amelynek nevében 6t
kényszer ald fogjék, beteljesedik-e
vagy sem. Itt a megmenekiilés — at-
tételesebb, magasabbrendd értelem-
ben — wvégiil is a forradalom gyo-
zelmével azonos. A katona szamaéra
ez még csak a katonai gy6zelmet,

Jelenet a filmbsl

egy litkozet megnyerését, a , mozgd
falu” szamara a letelepedés, a habo-
ritatlan létezés lehetdségét jelenti.
Rendkiviili erkolesi erét feltételez,
hogy az ember ilyen helyzetben, ilyen
viszonylagos jelentfségli és bizony-
talan célokért ilyen fokig fékezze,
szabalyozza szélsGséges személyiségé-
nek, individuménak mikddését.

A forradalom kritikusainak ‘gya-
kori érve, hogy a forradalom az em-
bert csak mint tarsadalmi lényt, mint
a kozosség alkotdjat veszi tudomaésul
és nincs valasza a személyiség prob-
1émadira. A Vasdradat az abrazolt fo-
lyamatban — mintegy el6re atélve
kés6bbi tapasztalatokat — zsenidlis
mivészi-gondolati valaszt ad er-
re a hipotézisre, bizonyitvan, hogy
hatarhelyzetekben valdéban sziikség-
szerden redukélja a forradalom a sze-
mélyiség lehetOségeit, éppen annak
érdekében, hogy a vallott program
beteljesitésével egy magasabb érték-
rendben ujra felszabaditsa a szemé-
lyiséget s mar addig is, a kiizdelem
menetében a szubjektumot 6nmaga
legjobb adottsigai felé irdnyitsa.

Ennek a gondolatnak torténetbeli
szuggesztiv Kkifejezése Szerafimovics
regényének az a rendkiviili tébb-
lete, amelynek kozvetitésével a film
adésunk maradt. A jelzett folyamat
kovetkezetes d&brazoldsa nélkiil —
bar szépek és megragaddak, de —
nem teljes jelentfségiikben felfogha-
téak az olyan jelenetek, mint ami-
lyen példaul a hadseregtdl elkiiloni-
tett falu asszonyainak, oregjeinek




éjszakai litkozete a rajuk tdmadé ko-
zékokkal. Honnan az eré e nemrégi-
ben még megfélemlitett, kicsinyes
iigyekkel bajlédé emberekben, akik
most mezitlabasan, faklydkkal ke-
ziikkben megfutamitjdk a rikoltoz6 ko-
zakokat. Csak a félelem hajtana Gket,
a dobbenet? Vagy tan az eddig atélt
torténések — a folyamat — lassan a
megmenekiilés és gybzelem lehetdsé-
gének hitét is beléjiik plantilta? Es
elemi lélektani igazsdg, hogy a meg-
szenvedett és e szenvedéssel koze-
1ébb hozott igazsaghoz egyre batrab-
ban, egyre makacsabbul ragaszkodik
az ember,

A jelenet szép, dobbenetes, mint
oly sok mds jelenete is a filmnek
— a halott gyerekéhez eszelGsen ra-
gaszkod6 asszony, a meredek, ned-
ves-csUszos sziklan az ellenség felé
néman kapaszkodé voroskatondk hé-
siessége, az els6 katonai gydzelem
j6 izeit megronté anarchista akcid, s
a nyomdaban jaré biintetés tragiko-
mikus pillanatai — igen, mindez egy

6

A menekiilé falu

j6 és hatasos film épitéeleme, csak
éppen egy kicsit kevesebb (mert né-
miképpen anekdotikus), mint az ere-
deti m{, amelyet a rendezé ujrafo-
galmazott. Taldn romantikusabb an-
nal. Orzi szép patoszat, kevésbé an-
nak egyetemes érvényét, gondolati
mélységét. Ellenben nagy erénye az
egységes atmoszféra, néhany emlé-
kezetes szinészi teljesitmény (kivalt-
képpen a Kozsuh szerepét jatsz6 Nyi-
koldj Alekszejevé), a nagy tomegek .
remek mozgatdsa, a visszatartott
szépségli operatéri munka (Alekszej
Tyemerin érdeme) s az a képesség,
amely a feszes, sokszor tragikus at-
moszféraban is meg tudja Orizni az
egyszerli ember deriGjét, természe-
tes reakcibit.

Ha nem a hiiség aspektusabdl kell
itélkezniink: hatédsos, szépen megfor-
malt munkat lattunk. Ha a hiség
programjahoz meérjiik, kevésbé je-
lentOset. Igazsagos-e igy, nehéz el-
donteni.

HAMORI OTTO



SKIZOFRENIA VELENCEBEN

Ebben az esztend6ben az arra ve-
t6d6 pszichiaterek bizonyara ottho-
nosabban érezték volna magukat a
velencei fesztivdlon, mint a tudat-
hasadas patolégiai tiineteiben kevés-
bé jartas filmuajsagirok. Medikusok
szdmAra eszményi szemléltet6 film-

anyag gy(lt itt Ossze a skizofrén:

megbetegedések kiilonbozé valfajai-
rél, dokumentum pontossagu leiras,
vagy regényes feldolgozds formaja-
ban, de alkalom nyilt a skizofrén
mivészalkat megnyilvanulasainak ta-
nulméanyozasira is a filmi kifejezés-
ben, s6t nyomon kovetve a fesztival
eseményeit, maga az élet is nagysze-
rd vizsgdlati lehetdségeket kinalt a
tudathasaddas kezdeti stadiumdnak
megfigyelésére.

A versenyfilmeknek csaknem a
fele az elmekértan targykorébe tar-
tozé6 témaval foglalkozott, a szerzd
lelkialkatdnak megfeleléen a cinéma
vérité targyias ridegségébe, csapongo,

fantasztikus l4zadlomba, vagy az ifja-

sagi regények megnyugtatdéan derts
szineibe §ltéztetve mondanivaldjat.
Az amerikai Robert Frank En és a
bdatyém cimd miivében valédi kata-
ton skizofrént vdalasztott hdséiil, s
amikor az idegbeteg a kozos munké-
ban felmondta a szolgédlatot, a ren-
dez6 hivatdsos szinészt kért fel, he-
lyettesitse a skizofrén filit a vasznon.
Szerepelt még a filmben egy nagyon
piszkos és elhanyagolt lakés, s benne
Allen Ginzburg, a vildghird beat-
kolté személyesen, szakallas, Oreg
clochardként, egykedv(ien statisz-
tdlva az eseményekhez. Egy masik
fiatal amerikai rendezd, Peter Em-
manuel Goldman filmje, a Hamu-
kerék, ugyancsak ldzban remeg6,
megszallott fiatalember koérképét
rajzolta meg, aki kiilénb6z6 vallasi
és szexudilis tapasztalatok Gtjan akar
koézelebb keriilni istenhez. A , Hamu-
kerék” a halél és a reinkarnécié ke-
rekét jelenti, a test a hamu, melyet
az egyik reinkarndciéb6l a madsikba
atléps lélek maga mogott hagy.

Az olasz Bernardo Bertolucci ke-
vésbé misztikus. , Régi torténet” —
mondja filmjérol. valéban, a
Partner, Dosztojevszkij alapotletébdl,
sokszor latott filmhistéria a szemé-

“lyiség kettévaldsarél, amelyet taldn

a hires Dr. Jekyll és Mr. Hyde rém-
torténetében még borzongva figyel-
tink, de aki olvasta példdul Eric
Knight szatirdjat, a Sam Small cso-
dalatos életét, s visszaemlékezik, ho-
gyan valik ketté a j6 Sam és a rossz
Sam, nehezen tudja az életben még-
egyszer komolyan venni az ilyen ski-
zofrén rémmeséket. Bertolucci film-
jét a cenzira betiltotta, valésziniileg
tulzénak tartottdk a kiilénbozé kéj-
gyilkossdgok abrazolasat. Hogy a
kép még zavarosabb legyen, tegyik
hozz4a, hogy a skizofrén Orilt ultra-
baloldali nézeteket hangoztat, mond-
juk el, hogy Bertolucci kétségkiviil
tehetseges, bér az olasz lapok egy-
ontetiien Godard-epigonnak nevezték,

Carmelo Bene, ,az olasz szinhaz
enfant terrible”-jének (ahogyan re-
génye cimlapjan reklamozzak) filmje,
a Torok Miasszonyunk legaldbb iro-
nizdl a tudathasadas jatékai felett.
Gazdag képalkoté fantdziarél tants-
kodé filmjében egyetlen dolog vila-
gos: meg akarja hokkenteni a nézét.
A zsiirit sikeriilt is 4gy meghokken-
teni, hogy ijedtében egy hirtelené-
ben Kkredalt kiilondijjal tiintette Ki.
»Az arany az enyém!” — hoztdk
nagybetlikkel els6é oldalon az ujsa-
gok Carmelo Bene szerény nyilatko-
zatat. Azt is hozzatette, ha maéasnak
itélik az Aranyoroszlant, a dijkioszté
iinnepségen Kkitépi azt a méltatlan
nyertes kezébdl. Carmelo Bene har-
mincegy éves, életerds fiatalember. A
fesztival igazgatosagdnak elege volt a
botranyokbdl, s ,,Az arany azenyém!”
fenyegetésére — mely ez ideig csak
ékszeriizletekben, vagy bankok pénz-
tardban hangzott el inkdbb —, meg-
addan felemelte a kezét, s ezzel va-
16szintileg uj fejezet kezdddott a
fesztivaldijak odaitélésének torténe-
tében. Kérdés, hogy Antonioni, Fel-
lini, Bergman vagy Bunuel az eljo-
vend6 fesztivalzsiirik eredményhir-
detésének idbészakdban megfelelé fi-
zikai erénlétben lesz-e majd...?

Nelo Risi alkotasa, az Egy skizo-
frén ldny napléja, ha elég naiv né-
zeteket tikr6z is az idegbetegségek
gyogyitasarél, a freudizmus meglehe-
tésen vulgaris értelmezésével, mi-
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vészi szandékaban legaldbb humaéa-
num szélal meg. Nem meriil el a be-
tegség sotét orvényeiben, nem vonzza
a lélek eltorzuldsanak egzotikuma: az

okos és oOnfeldldozé pszichidter-asz- *

szony kilizdelmét dbrazolja egy elve-
szett kis lélek megmentéséért. Gian
Vittorio Baldi hésének betegségét a
T#z cim filmben, nem tudom mi-
lyen névvel jel6li az orvostudoméany:
manidkusan 16voldoéz puskajaval,
mig csak a csenddrok el nem viszik.
A rendezd sajtokonferencidjan ezzel
magyardazta hése érthetetlen viselke-
dését: impotens.

Talan meglepd, de a lelkibeteg
filmek koziil robusztos és unalmas
egészségességével valt ki Franz Kaf-
ka A kastély cim regényének nyu-
gatnémet filmvaltozata. Rudolf No-
elte mivében nincs belsd nyugtalan-
sag, szorongis, titkos fesziiltség. Vég-
re egy film — séhajtottunk fel meg-
konnyebbiilten —, amely nem gyotor
latomasokkal, amely a megbizhatd,
j6zan realitds talajdn marad. Ez a
film valdban a realizmus diadala,
nem a parttalan, hanem a féldhdzra-
gadt realizmusé. A jobb sorsra érde-
mes Maximilian Schell kétségbeeijtd
merevséggel mozog, a Foldmérs johi-
szemien naiv, jelképes alakja helyett
elziillott, kicsapott tanitét jatszik,
akit érthet6en nem akarnak vissza-
fogadni a j6ltdplalt német falucska
tisztes koreibe.

Joggal felvet6dhet mindenkiben a
kérdés: hogyan keriilhettek ezek a

A nagydijas Kluge-film fGszereplfje: Hannelore Hoger (jobboldalt)

filmek Eurdépa legszinvonalasabb
fesztivdljanak misorédra? Az idei
Mostra létrejottének viszontagsagos
kortlményeirél €l6z6 tudositisunk-
ban beszamoltunk. Az utolsé napok-
ban a helyzet méginkabb Osszezava-
rodott. A bojkott elszigetelddott. A
csehszlovak Jakubisko megérkezett
filmje vetitésére, Peter Brook Viet-
nam-filmje is misoron maradt. Paso-
lininek, a bojkott vezéralakjanak —
aki egyuttmikddéssel vadolta meg a
fesztival-igazgat6sagot a renddrséggel
— fejére olvastdk juniusban kozzé-
tett, nagy port felvert versét, mely-
ben vildgga Kkidltotta, hogy a disk-
mozgalmak Osszecsapéasaiban, a
»bapa fiaival” szemben a rendérok
partjdn &ll, ,mert a zsaruk a szegé-
nyek fiai”. A kolt6-filmrendezé most
kitér6 valaszt adott: versét bizonyara
rosszul olvastdk, félreértették. Paso-
lini versét, mely az Uj iras szeptem-
beri szdmaban teljes terjedelmében
is olvashaté, nehéz félreérteni. Hol
meggy6z6 indulattél fitotten, hol
demagog logikdval ,burzsuj fiékak”-
ként egy kalap ald veszi és elitéli az
egész lazadé egyetemi ifjuségot.
Szemlélete — természetesen oOssze-
hasonlithatatlanul magasabb mivészi
szinvonalon megfogalmazva — a se-
matikus leegyszeriisitésben mégis
némi azonossidgot mutat az amerikai
Barry Shear Vadak az utcdn cimid
filmjének latasmédjaval, amely a
tarsadalmi héttérrél tudomast nem
véve, a nemzedékek ellentéteként
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prébalja magyarazni az amerikai
ifjusagban fesziilé ellenzéki indula-
tokat. A fantasztikus torténetben egy
joképl ifju énekesbalvany fellazitja
az amerikai teenagerek szazezreit,
modositja az alkotményt, megva-
lasztatja magat az Egyesiilt Allamok
elnokének. Nyugdijba kiildi és kon-
centraciés taborokra emlékezteto
szocialis otthonokba zaratja a har-
minc éven feliili ,,0regeket”. Végiil
a tizéven aluliak lazadnak fel az
,oreg” teenagerek ellen. A film iré-
nidaval, de ugyanakkor alig leplezett
iszonyodassal abrazolja a lazadé
amerikai ifjusag fékezhetetlen, kisza-
mithatatlan vad tomegét.

Talan szubjektiven érthetd, hogy
Pasolini a Volpi-terembeli incidens
utan, amikor a contestatorokat a
,rendérlegénykék” kihajigaltak az
utcara, nem individumok csoportja-
ként, hanem ismét az osztalyallam
erészakszervezeteként latta a rend-
oOrséget. A tudathasadéds ugy terjedt
Velencében, mint a baranyhimlé. Til-
takozni kell a hatalom kulturalis in-
tézménye, a fesztival szervezete el-
len. De mi valtozik meg, ha ,béké-
sen elfoglaljak” a fesztivalt, kikialt-
jak a fesztival zéré esztendejét, és
ugyanazon a helyen levetitik ugyan-
azokat a filmeket, ugyanazoknak az
Ujsagiréknak, rendezéknek? Miért
jelentett tiltakozast Pasolini vissza-
vont Teoréma-ja, amely ugyan mégis
szerepelt a versenyben, és miért nem
jelentett tiltakozast Peter Brook, a
zsenidlis angol szinhazi rendezé ver-
senyben maradt alkotasa, a félig do-
kumentum, félig interju-film, a Ha-
zudj mekem, amely filmvasznon ed-
dig talan sohasem latott élességu,
kompromisszum nélkiili szembenézés
a vietnami haboru lelkiismereti
konfliktusaval? . Nehéz feleletet
talalni.

MirGl szdlt a contestator Pasolini
filmje, a Teoréma, ami azt jelenti:
Tézis? Egy kiilonlegesen szép, kiilon-
leges vonzereji fiatalember érkezik
a dusgazdag olasz nagyiparoscsalad
hazaba. A gyonyord fiu irant a csa-
1ldd minden tagja olthatatlan szere-
lemre gyullad, a ,minden”-t szésze-
rint kell érteni: a szolgalélany, a csi-
nos mama, a joképi, kozépkoru pa-
pa, a serdildé kisldny és a kamasz-
fia. Ez a szerelem felkavarja mind-

Jelenet Carmelo Bene a Torok Miasszo-
nyunk cimii filmjébal

Terence Stamp, Pier Paolo Pasolini Teo-
rema cim{ filmjének fdszerepldje

annyiuk életét, megaldzkodnak a
vendég el6tt, az megkonyoriil rajtuk,
és sorban egymadasutidn mindenkinek
odaadja magat. Elérkezik a buest
napja. A vendégnek tavoznia kell. A
csalad élete Osszeomlik, réébrednek,
hogy életiik e jelképes, megvilago-
sité latogatas el6tt értelmetlen volt,
s a film mint valami tézis levezeté-
sét, egyenként megmutatja sorsuk
végso cs6djét. A szolgdlé visszamegy
falujéba, s csodatevé szent lesz (né-
mi irénidval abrazolva , mennybe-

)



N

Margarita Lozano és Ghislaine D’Orsay
Jatsszdk a foszerepeket Nelo Risi Egy
skizofrén ldny napléja cimd filmjében

menetelét”), a mama belezuhan a
nimfomaniaba, a fiiu az akcié-festé-
szetbe, a kislanyon titokzatos merev-
gores vesz erdt, kérhazba szallitjak,
a papabdl kihuny a magantulajdon
szenvedélye, odaadja a gyarat a
munkasoknak, s miutan lehetetlen-
nek latja, hogy a latogaté elvesztett
szerelmét mas fiatalemberével pé-
tolja, a forgalmas palyaudvaron le-
vetkézik anyasziilt meztelenre és or-
ditva rohan a sivatagban, a sziirke
sivatagban, amivé a vildg valtozott
koriilotte.

Pasolini filmje hol nevetséges, hol
csodaszép. Koltészettel, s végsokig
letisztult finom eszkozokkel &bra-
zolja ezt a misztikus, zavaros, sok-
szor szinte bibliai emelkedettségd,
frivol torténetet. A kozonségsiker
mindenesetre biztositott. A filmet
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annyira azért visszavontdk, hogy
minden Ujsag csak ezzel a szenzicio-
val foglalkozzék, és annyira azért
részt vett a versenyben, hogy a szol-
galélanyt alakité Laura Bettit a
zsuri kitlintethesse a legjobb néi
alakitas dijaval.

Utoljara hagytam a fesztival két
legjobb filmjét, az amerikai John
Cassavetes Arcok-jat és a nyugatné-
met Alexander Kluge hosszti cimd -
filmjét, A mivészek a cirkusz kupo-
laja alatt: bizonytalanok, amely a
velencei fesztival legnagyobb kitiin-
tetését, az Aranyoroszlant Kkapta.
Nem lehetett konny( eldonteni, me-
lyik mivet helyezze magasabbra a
zsiri; a legjobb férfialakitds dija,
amellyel Cassavetes f&szereplGjét
John Marley-t tlintették ki, talan
némiképp igazsdgot tett. Némiképp.
Mert igaz ugyan, hogy az ugyneve-
zett ,,New York-i iskola” egyik meg-
alapitéjanak filmjében a szinészi ja-
ték jelenti a kiilonlegességet, de va-
lamennyi szinész egyforma tokéllyel
jatszik. Ha roviden el akarn6k mon-
dani a film torténetét, Pasoliniéhez
hasonlithatnank: itt is egy polgéri
csalad idillje foszlik szét szemiink
latAra, a jéomdédban €16, boldog ame-
rikai polgércsaldadé. De amig Paso-
linindl minden mitikusan talhajtott,
felfokozott, itt a realizmus konnyq,
oxigéndus levegdje arad. A cselek-

mény hihetetleniil banalis: tizennégy

év megérté hdzassagi kapcsolata
harminchat 6ra alatt Osszeroppan.
Megcsaljak egymast, a feleség alta-
téval megmérgezi magat, de az 10j-
donsiilt szeretd megmenti, a férj, aki-
ugyancsak ujdonsiilt szeretdjétdl tér
haza, reggel egylitt taldlja Oket, a
fia eliszkol, és a férj sért6dott szem-
rehanydasokat tesz az asszonynak...
Mindez csak laza partitira a szinte
sohasem latott szinészi természetes-
ség, jatékszabadsiag szdmara. A léte-
zés hitele mindent elmond egy élet-
formardl. Cassavetes maga is szinész,
s talan sajat szinészi tapasztalatai
segitették, hogy optimalis kozeget te-
remtsen szereplGi szamara, amelyben



gatlasok és rutin-beidegzbdések nél-
kiil tarhatjak fel onmaguk legbel-
s6bb 1lényét, ahol nehezékek nélkiil
csaponghatott az alakité fantazia.

Kluge filmjében kevesebb az in-
vencié szerepe. Nem a hangulatok-
nak, megfigyeléseknek, hanem a gon-
dolat ivének rendel ald minden rész-
letet. A cirkusz, melynek kupoldja
alatt a miivészek bizonytalanok, a
miivészet jelképes intézménye, s Le-
ni Peickert, a tehetséges, ambicid-
zus fiatal artistand, aki a halalraitélt
cirkuszt 1Uj eszmékkel, 4j elképze-
lésekkel akarja Aatalakitani — de
vallalkozésaba, hol az anyagi nehéz-
ségek, hol a cirkuszmi@vészek kon-
zervatizmusa miatt Gjbol és 1jbol
belebukik —, az Gj utakat keresd
miivész jelképes alakja. Ebben a
nagy Cirkuszban, a Mivészet aréna-
jaban, a magassag veszélyei kozott
a mivész kiszolgaltatott. A pénz ha-
talméaval az idedlok nem képesek
megbirkézni, a Reformcirkusz uté-

pia marad. Leni elveszti azt is, amit
a trapézrél lezuhant apja cirkusza-
b6l szeretett, s a jové cirkuszarol
6rzott almait sem képes valéra val-
tani. Fantasztikus akaraterével min-
dig 1ujrakezdi a kiizdelmet — és
mindig belebukik. Végiil feladja a
harcot, a televiziénal prébalja te-
hetségét érvényesiteni. Latbaveti
szervez6i és technikai adottsagait és
masfélévi munka utan kijelenti: ,lé-
pésrél lépésre elérejutva még Kkiil-
tgyi allamtitkar is lehetek”. Nem
valami fényes perspektiva a miivé-
szet szdmadra.

Alexander Kluge filmje erételjes,
tehetséges alkotds, bizonyara meg-
érdemelte a Nagydijat, bar elézdleg
az olasz lapok taldlgatdsai az Arany-
oroszlan esélyesei kozott elsé helyen
a magyar Jancs6 Mikldst emlitették.
Ha részt vett volna a versenyben, ta-
lan a dijak listdja is masképp ala-
kul.

LETAY VERA

Fesztival-csataidok
(Szlir-Szaboé Jozsef rajza)




ELSIETETT HAZASSAG

ALLNI LATSZIK AZ IDO, amig
Gyarfds Miklés és Keleti Marton uj
— immar a harmadik — filmvigjaté-
kat, az Elsietett hdzassdgot nézzik.
Eszre sem venni, eltelik a masfél 6ra.
EltGnt a mozi, el minden, ami meg-
elozte az elGadast; amig a film per-
gett, beleéltiik magunkat ebbe a ked-
ves, bajos torténetbe, megfeledkez-
tink gondjainkrél és oOromeinkrol,
helyettiik egész lényilinkkel részt vet-
tiink Nédor Jézsef alias Bdsti Lajos
és ozv. Komaromy Gézané alias Tol-
nay Klari gondjaiban és oromeiben.

Azt, hogy a nézbtéren nem érezziik
az id6 mulasat, elsésorban ennek a
két szinésznek koszonhetjiik, Basti
Lajosnak és Tolnay Klarinak.. Kony-
nyedén jatszanak, tréfalkoznak,
mondhatni szérakoznak szerepiikben;
kikapcsolédas ez talan nekik is, on-
feledt, gyermeki tisztasdgu jaték.

Olyan kedvesek, rokonszenvesek, -

szeretnivaléak, hogy a nézé onkénte-
leniil is szeretne hasonlitani hozza-
juk, s szeretné hinni, hogy onmagat
lathatja 6benniik. Ehhez raadasul a
film tdmogatast is ad: mindkét sze-
repben béven akad olyan hétkozna-
pi, mindennapos vonds, amelyrdl ki-
ki a sajat életére ismerhet.

HA ELMESELJUK a filmet olyas-
valakinek, aki még nem latta, kony-
nyen azt hiheti, hogy Gyarfas Mik-

R —

Tolnay Klari és Bdsti Lajos

e

16s és Keleli Marton esufondarosan
kiforgat kozhelyeket; visszdjara for-
ditja Gket, hogy leleplezédjenek. Mi-
rol is szol ez a mese? Két dzvegyem-
ber szerelmérdl, s a fiatalok 6nzd ér-
tetlenségérol, amellyel az idds fiata-
lok boldogsaga elé akadalyokat gor-
ditenek; az id6s fiatalok taldalékony-
sagarol, amellyel a bonyodalmakat
mégis megoldjak, hogy végiil is min-
den rendbejohessen, s 6k boldogan
élhessenek, amig ... Nem, ezt a mon-
datot befejezni mar iinneprontas
volna.

Azt hihetnék tehéat, hogy a film a
hebrencs fiatalokkal kapecsolatos eld-
itéleteinket forditja fondkjara, hogy
bebizonyitsa az ilyesfajta, az adott
esetben nemzedéki elfogultsag tart-
hatatlansdgat. A filmbeli fiatalok va-
16ban nem hamarkodjak el a dolgot,
megfontoltan allnak az oregek bol-
dogsaganak utjaba, s voltaképpen ok
nélkiil, csak, mert... ilyenek a mai
fiatalok.

Mas kozmondasokkal is példazhat-
nédm, hogyan jut el a film a kozhely
latszolagos kiglinyolasatél mégis a
kozhelyhez; sokkal érdekesebb volna
viszont arra a kérdésre feleletet ta-
1alni, hogyan jut el az ironikus alap-
természetd Gyarfas Miklés a guany-
mentes érzelmességig? Akar ha Ke-
leti Martonnal kozosen készitett film-



vigjatékait vessziik szemiigyre: a
Butasdégom térténete fanyar glnyo-
rossagatél miért éppen az irdnia
gyongiilése és az érzelmesség nove-
kedése felé vették utjukat?

S MIERT MARADT KI ebbél a
filmb6l méar joformdén egészen a tar-
sadalom, a valésidg? A Butasigom
torténete a voltaképpeni mese korité-
séil, a mesével egyiitt él6 diszletek-
ként sok ironikus célzast tett a jelen
kisebb-nagyobb visszdssagaira. A
Tanulmény a nékr6l mar elszakadt
egy kicsit a valosagtol, lazitott tarsa-
dalmi kotelékein. Ez a harmadik film
pedig mar mintha idegen vilagban
jatszédna.

Miért? Manapsag és mindlunk ta-
l4n nincsenek hasonlé esetek? Szinte
hallom az ellenvetéseket, bizonysa-
gul idézve ujsagriportokat sufniba
szamiizott oregekrdl, a lakasbél ki-
utalt sziilékrdl, elkényeztetett gye-
rekek ridegsziviségérdl, a szeretet-
otthonokban szeretet hijan tengddd,
latogatéra hidba varé anyakroél, és
igy tovabb. Valdban, ilyen esetek
vannak. De hadd kérdezziik tovabb:
miért vannak hasonlé esetek? A ri-
portok keresik ezeket az okokat, s
a mivészet sem térhet ki ilyen ira-
nyu elkotelezettsége aldl.

A minap részt vettem egy masik
film vitdjan: a folszélalok egy része
azt firtatta, mikor is eshetett meg
a filmbeli eset. Kiils6ségekben keres-
ték ugyanis az eligazitast: egy képet
a falon, egy utcanevet, vagy a koz-
lekedési eszkoOzok évjaratat figyelték
a kérdezdk, s kozben elmulasztottik
észrevenni a lényegesebb utaldsokat,
vagyis a mese, a bonyodalom termé-
szetében rejlé keltezést. Ezzel a film-
mel forditott a helyzet: a kiilséségek
egyértelmen a marél vallanak, mo-
. dern lakiésban, divatos ruhdkban, a
maij Budapesten élnek a film szerep-
16i — s mégis annak van igaza, aki a
bemutaté utdn azt mondta: a har-
mincas években jartunk.

Valdban: ezt az idillikus Abrazo-
lasmédot, a der(is-szerelmes oregkor
illiziéjat, a ridegsziv(i fiatalok fo6-

Bodrogi Gyula

I6tti fejes6valast, a valédi problé-
maktél elidegenedett érzelmességet,
ezt a gunymentességet — vagyis a
tarsadalombirdlat hidnyat — a har-
mincas évek szérakoztaté filmjeib6l
ismerjuk.

AZ AKKORI FILMEKNEK ma is
van kozonsége; elsdsorban azok, akik
annak idején mar ott iiltek a nézé-
téren, egy fii meg egy lany; most is
ok iilnek a zsollyéken, egymas kezét
fogva — ugyanazét, vagy mar maéas-
valakiét, mindegy — és emlékeznek:
de j6 lenne még egyszer, ujra fiatal-
nak lenni! Ezt az illdziét kinalja a
masodvirdgzas szép lehetSségében az
Elsietett hdzassdg.

Csakhogy a nézdtereken nemecsak
egykori, hanem mai fiatalok is iil-
nek; ami az élet alkonyan megbo-
csathatd, az korantsem kivanatos az
élet hajnaldn. S taldn azok az egy-
kori fiatalok sem egészen olyanok
mér, mint voltak; nemcsak azért,
mert elszallt f6lottiik az id6, hanem
— elsGsorban — azért, mert az idé
valéban nem 4llt meg, a harmine év
alatt egész torténelmet éltiink A&t
valamennyien; ha most Gjra fiatalok
lehetnénk, mésok lennénk, mint ak-
kor voltunk.

Az idill, az illGzi6 fo6l6tt bizony el-
jart az idé.

ZAY LASZLO
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Ellenzéki filmesek Latin-Amerikaban

BESZELGETES FERNANDO BIRRIVEL

A lobogé hosszi hajat visels, égé-
szemu, jellegzetesen latin tempera-
mentumu fiatalembert, Fernando
Birrit az 4j latinamerikai filmm-
vészet egyik reménységeként emle-
gették néhany évvel ezel6tt a kiil-
foldi filmlapok. 1962-ben készitett,
Az drvizkdrosultak cimd, elsé nagy-
jatékfilmje 6ta — ami harom jelen-
t6s nemzetkozi fesztivalon is komoly
elismerésben részesiilt —, nem for-
gatott 4j filmet, s kevesebbet halla-

A Santa Fé-i egyetem filmszakosainak
dokumentumfilmje Lopez Claro falfres-
Rendezte Juan Oliva,
vezeté Fernando Birri

Koirél. mivészeti
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ni a rendezor6l, aki néhdny év ota
Olaszorszagban €él, Talalkozasunk
alkalmaval szivesen beszélt kalan-
dos palyafutasarél és az aj latin-
amerikai filmmuvészetrol.

TIRE DIE
— Eredetileg jogot végeztem,
1948-ban — mondja. — Verseket ir-

tam, s irodalmi- és filmkritikusként
mikodtem hazdmban, Argentinaban.
Késébb Santa Fé-ben babszinhazat
szerveztem, majd 1950-ben Réméba
jottem és elvégeztem a Centro Spe-
rimantelét. 1952 utan egyebek kozott
Carlo Lizzani, Vittorio de Sica asz-
szisztense voltam, s rovid dokumen-
tumfilmet forgattam = Szicilidban.
1956-ban tértem vissza Argentindba,
ahol az egyetemen megalakitottam
a filmszakot. A filmet elsGsorban a
szociolégiai kutatasok eszkozeként
hasznaltuk fel. Mivel az egyetemek
bizonyos mértéki autonémiat élvez-
nek, médunk nyilt arra, hogy doku-
mentumfilm-kozpontunkban élesen
tarsadalombirdl6é, a tarthatatlan ar-
gentin valdsdgrol vérlazité képso-
rokban tudésité rovidfilmeket hoz-
zunk létre. Elsd ilyen kozos alkota-
sunk a Tire Die cim( dokumentum-
film volt egy nyomornegyedrdl,
amelynek szélén dtvezet a Nagy Fo-
lyam hidja, és rendszeresen ezen a
hidon haladnak el a gazdag turistak
kirandulévonatai. A. film magva: egy-
szer egy ilyen turistavonat lelassit a
hidon, s megrohanjidk a nyomorne-
gyed éhezd gyerekei... Osszesen
nyolcvanan muikodtek kozre az egy-
ords film elkészitésében, amely na-
gyon hiteles, szociolégiai megalapo-

Jelenet Fernando Birri Az Arviz-
kérosultak cim@ jatékfilmjébdl




Az Ysten és az Urddég a Nap Fold-

jén — jelenet Glauber Rocha film-
; Jébol

R “ais i
zottsagu filmvadirat volt a gazdasagi
elnyomas ellen.

— Milyen a fiatal latinamerikai
filmesek viszonya hazdjuk hivatalos,
»profi” filmgydrtdsaihoz?

— Az argentin mozi tobb mint 6t-
venéves, Buenos Airesnek hatalmas
és konszolid4lt filmipara van, amely
azonban teljesen komformista, és
nem egyéb némi folklorisztikus ci-
comdkkal ,foldiszitett” fiok-Holly-
woodnél. A haladé fiatal filmesek
mozgalméanak f6 célja e hagyomany

tagadasa, s olyan filmek készitése,
amelyek a jelen valéségos problé-
maira iranyitjdk a figyelmet. Termé-
szetes, hogy ez a torekvésiik renge-
teg nehézségbe, s hivatalos hatalom
ellenallasaban {litkozik, de nem lehet
végképp elfojtani, mert a haladé
gondolkodasu fiatalok felismerték a
film mint témegkommunikaciés esz-
koz oriasi tudatformdlé lehet8ségeit.
Amint egy haladé prébalkozast meg-
fojt a hatalom, régton harom masik
keletkezik helyette. A Santa Fé-i
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En, a pikaré — jelenet a mexikéi Julio
Bracho filmjébdl

egyetemen példdul néhany év alatt
jelentés dokumentumfilmiskola jott
létre, s tobb tucatnyi valdsagfeltard
mi késziilt.

AZ ARVIZKAROSULTAK

— On mikor vdlt ki ebbdl a moz-
galombol?

— Nem valtam ki beléle, hanem
résztvettem a fiatalok filmterveinek
elvi irdanyitadsaban, mikoézben 1961—
62 folyaman elkészitettem elsé on-
allé jatékfilmemet, Az drvizkdro-
sultak-at. A film a velencei feszti-
véalon Opera Prima-dijat, a Karlovy

Vary-i fesztivdlon kiilondijat, s Aca-.

pulco-ban Arany Tréfeat nyert.” A
szatirikus sztori egy argentin arviz-
karosult csaldad torténete, akik 6cska
vasuti kocsiban laknak mindaddig,
amig valasztdsi propaganda céljaira
fol nem haszndljak o&ket. Elviszik a
csalddot északra, az , Igéret Foldjé-
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Nelson Pereira dos Santos: Vidas secas

re” — de amint befejezédtek a va-
lasztasok, ujra ugyanott talaljak ma-
gukat, a kimustralt tehervagonban.
A csaladfé reménykedve nézegeti a
naptart: mikor lesznek ujra valasz-
tasok Argentinaban... 1962-ig, amig
lényegében nem volt hivatalos cen-
zdira orszdgunkban — ,csak” nagyon
erds indirekt, gazdasigi elnyomas —,
addig a vigjatéknak™ alcazott szatiri-
kus kifejezésméd egyike volt sza-
munkra a tarsadalombirdlat nagyon
kisszdmia lehetbségeinek. Ezt a fil-
met is fliggetlen produkciéban ké-
szitettem, barataimtél kolesonkért
pénzen, akik ugy jutottak to6kéhez,
hogy jelzalogot vettek fel sziileik

. hazara — azok tudta nélkiil. Ha a

film nem arat nemzetké6zi sikert, ta-
lan vissza sem tudtuk volna fizetni
a pénzt, mert otthon Argentindban
alig forgalmaztdk Az drvizkdrosul-
tak-at; amikor kezdtek ra felfigyel-
ni a nézok, és kezdett sikert aratni,




&

Luiza Maranhao és Jorge Coutinho a f6- ’ v
szerepléi Carlos Diegues: Ganga Zumba -
cimG filmjének )

Andrade: A pap és a fiatal
lany
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Paolo Cezar Saraceni:

Isabella

gyorsan levették miisorrél. 1962 utan
tovabb romlott a helyzet.

— Mi okozta a vdltozdst?

— Megbukott Frondizi, s fokozo6-
dott a hazankra nehezedé elnyomés.
A vad diktatura igyekezett teljesen
felszamolni az ellenzéki filmesek
miuvészileg ‘sokat igér6 mozgalmat.
Ez részben meg is tortént, amennyi-
ben a tarsadalombiralé tendencia a
fold ald szorult: olyan félig-amatér
rovidfilmekben van jelen ma is,
amelyek nem szerepelnek a hivata-
los mozimdsorban.

FILMTERVEK
ES VISZONTAGSAGOK
— Magam 1963-ban Brazilidba

mentem, ott prébaltam dolgozni, de
hamarosan ott is allamcsiny tortént
és katonai tipusi diktattra lépett
életbe, innen is menekiilném kellett.
Néhdny hoénapos kubai tartézkodas
utan, 1964-ben ideiglenesen Olaszor-
szaghban telepedtem le, azota jartam
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Kiniban, a Szovjetuniéban, Spanyol-
orszagban, Csehszlovakidban. Idé-
kozben Argentindban enyhiilt vala-
mit a politikai nyomads, s belefogtam
egy olasz—argentin  koprodukcié
elokeészitésébe. Vasco Pratolinivel (a
Szegény szerelmesek kréonikdja Kitii-
nd szerzdjével) irtunk egy forgatéd-
konyvet Amerika betegsége cimmel.
1966-ban akartam realizdlni a fil-
met, de mikor visszatértem Argen-
tinaba, itt djabb allamcsiny tortént,
és Ongania nyiltan fasiszta diktata-
raja kezd6dott, ami azt jelentette,
hogy megsz(int a valédi filmmivé-
szet minden lehetGsége. Azé6ta ismét
Olaszorszagban dolgozom, most itt
készitek el egy science fiction-fil-
met ORG cimmel, amely nagyon ha-
tarozott ideolégiai-politikai  kon-
cepciéra épiil. Arrél szél, milyen
lesz a jové embere az 1j, kommu-
nisztikus tarsadalomban. A film nem
véalaszokat ad, hanem kérdéseket fo-
galmaz meg: hogyan alakul majd az
emberek egymaéashoz valé viszonya
abban a tarsadalomban és abban a
korszakban, amikor nem lesz t6bbé
elnyomdas, nem lesz kizsdkmadényolés;
amikor a gépek dolgoznak majd az
emberek helyett, s amikor meg kell
valtoznia a férfi—ndé viszonynak is.
A film alapgondolata, hogy a gazda-
sagi-politikai-ideolégiai forradalom-
mal egyiitt kell jarnia a szexudlis
forradalomnak is, vagyis az ember
kiilsé felszabaditasaval egyiitt végre
kell hajtani az ember belsé felsza-
baditdasat is. Nemrég olvastam egyik
kubai folydiratban sponyolul egy
nagyszeri magyar versben ennek a
gondolatnak tomor megfogalmazasat.
Jozsef Attila irta: ,,Mig megvaldsul
gyonyori | képességiink, a rend |
mellyel az elme tudomdsul veszi / a
véges végtelent, /| a termelési erdket
odakint s az | osztonoket idebent . ..”
Ez a néhany sor szinte mottéja le-
hetne 1j filmemnek.

ROCHA, DOS SANTOS

— A vildg filmsajtéja az utébbi
idében sokat irt a latinamerikai el-
lenzéki filmesek ,uj hullémdrol”.
Mi a véleménye, hol tart most ez a
filmmivészeti mozgalom?

— Egyaltaldan nem véletlen, hogy
az utébbi egy-két évben felfigyelt a
vilag a latinamerikai filmesekre, ko-



ziliik is kiilonosen két zsenidlis fia-
tal brazil mester: Glauber Rocha és
Nelson Pereira dos Santos alkota-
saira. Rocha nagy mfvei — Az Is-
ten és az Ordég a Nap Foldjén, a
Borravento, valamint a Reng a Fold
— egészen sajatos formanyelv(, a
helyi kulturdlis hagyomanyokbdl
tapldlkozé, s wugyanakkor minden
iziikben huszadik szazadi, forradal-
mi szellemd alkotdsok. Hasonl6 ér-
tékd és jelentGségli ml Nelson Pere-
ira dos Santos (a Rio 40 fok alko-
téja) Vidas secas cimd, Gj filmje is.
Foként e filmek hivtdk fel a nem-
zetkozi filmszakma figyelmét az 1j
brazil filmmuvészetre. Ezeket a fil-
meket Oridsi sikerrel vetitették Pa-
rizstél Londonig és New Yorktél To-
kidig a mivészmozikban, s alkotdi-
kat korunk filmmidvészeinek legif-
jabb Kklasszikusai kozé soroltdk a
kritikusok. Kozben otthon ugyan-
olyan nehézségekkel kiiszkddnek,
mint amilyenekrdl sajat palyafuta-
som kapcsdn mar beszéltem; mert
ezek a miivészek kovetkezetesen ha-
ladé, forradalmi szellemi filmeket
készitenek — mar amikor mdédjuk
nyilik arra, hogy dolgozzanak. Al-
landéan szembetaldljak ugyanis ma-
gukat hol a nyilt, diktatérikus el-
nyomaéssal, hol a producereken-for-
galmazdékon keresztiil érvényesiild,
rejtettebb gazdasagi diktaturaval.
Részben ezeknek a miuvészeknek a
nyoméaban, részben fellépésiikkel
egyidében, szdmos latinamerikai or-
szdgban hasonlé ellenzéki filmes
mozgalmak keletkeztek, melyek ko-
zil az egyik legérdekesebb a Sao
Paolo-i dokumentumfilmesek kez-
deményezése. Argentindban — vé-
leményem szerint — Pino Solanas
a legigéretesebb tehetség, Venezue-
ldban pedig Jesus Enrique Guedez,
valamint Edmundo Aray és Carlos
Rebolledo.

— Véleménye szerint van-e vala-
mi specidlis tartalmi vagy formai
sajdtossdga, megkiilonbozteté jelleg-
zetessége — az eurbpai és észak-
amerikai ellenzéki filmmozgalmak-
hoz képest — a latinamerikai ,uj
filmmiivészetnek”?

— Foltétleniil van, s ez az eurdpai
vagy északamerikai filmesekénél bi-
zonyos szempontbdl tdgabb horizont,
gazdagabb hagyomdény. Miel6tt til-
takozni kezdene e — taldn meglepd

— kijelentés ellen, hadd fejtsem ki
b6évebben. Arra gondolok, hogy az
eurépai mivészek alig ismernek
egyebet az eurdpai és a modern
északamerikai kulturédlis hagyoma-
nyokndl. Azsia, Afrika, Latin-Ame-
rika még mindig kissé az egzotikum
birodalma szdmukra.” A latinameri-

kai mivészek azonban — ebben a
szazadban legalabbis — mar a ke-
letkezése pillanatdban megismer-

kednek mindazzal, amit az eurdpai
és észak-amerikai avantgarde moz-
galmak folfedeznek és kitermelnek, s
persze tdjékozédnak az évezredes
eurdpai kultira egész birodalméaban
is. Ugyanakkor természetszeriileg
porusaikba ivédott a sajatos latin-
amerikai kultira minden hagyo-
manya. Ezek a miivészek ugy akar-
nak tarsadalmi elkotelezettségi, for-
radalmi mvészetet létrehozni, hogy
felhasznaljak a vildg minden tdjan
keletkezett avantgarde-kisérletek
valamennyi eredményét. Kafka, Joy-
ce, Proust, Musil, Hemingway,
Whitman, Lautréamont, vagy Astu-
rias — hogy csak taldlomra sorol-
jak fel néhény nevet — éppoly in-
tegrans alkotérészei a mai latin-
amerikai haladé mivészek élmény-
vilagdnak, mint az 8si és a mai bra-
zil, mexikéi, argentin, vagy kubali
miuivészetek eredményei. A fiatal la-
tinamerikai miivészek legjobbjai te-
hat nem egyetlen stilus, egyetlen
nemzet wvagy kontinens kulturalis
hagyoményanak kotelezték el magu-
kat, hanem — a forradalomnak. Ko-
ziiliik mindenki olyan stilusban és
forméaban fejezi ki magat, .ahogyan
tudja vagy akarja; torekvésiik lé-
nyege, hogy az avantgarde-kisérle-
tek formai-kifejezésbeli eredményeit
vissza akarjdk forditani a tarsada-
lom realis problémadi felé. Ezért hi-
szek abban, hogy a latinamerikai
ellenzéki filmesek mozgalma még
nagyon sok érdekes és jelentGs mu-
vet produkél a kozeljévoben; min-
den, redjuk nehezedé gazdasagi és
politikai nyomas ellenére.

ZSUGAN ISTVAN
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Tizenkilene éves voltam. ..

19—20 éves lehetett az a két fia
is mellettem, a harom Oras el6ada-
son, a Puskin moziban. Miért nézik
meg a 19 évesek ezt a filmet? ,,Nem
éltiik &4t a hdbordt. Tudni akarjuk
milyen volt, minden héborus filmet
megnéziink.” Es a sziinetben, egy
hatvan koriili né, ugyanerre a kér-
désre, ezt felelte: ,,Mert benne él-
tem. Latni akarom, milyennek abra-
zoljak.”

Tobb, mint hisz évvel a héboru
utdn még mindig igy kozelitiink
azokhoz a filmekhez, amelyeknek a
témaja a héborti. Az, hogy miivészi
alkotast latunk, hogy a sztori s a fi-
gurédk a filmiré és a rendezd képze-
letének a sziilGttei, — c¢sak azutéan
jut esziinkbe. A tegnap valdsagat,
az életiink végéig felejthetetlen, em-

1ékké alig szelidiild szorny( élmé-
nyeket féljiikk és Kkeressiik ezekben
a filmekben. Szinte dokumentarista
hiiséget kivanunk t6liikk, s nehezen
tirjik el a mégoly miivészi igény-
nyel késziilt epizédokat, ha azokat
nem érezziik hiteleseknek, ha emlé-
keink nem rezondlnak rajuk. Ezért
konnyd is, ezért nehéz is errdl a
kimerithetetlen s az utébbi évtize-
dekben taldn a legttbbet varialt té-
marél; a hiborirél — filmet csinal-
ni, és Ujat mondani. Konrad Wolf-
nak, a Tizenkilenc éves voltam ren-
dezbjének és tarsir6janak, Wolfgang
Kohlhaase-nak sikeriilt. Igaz, a sa-
jat élete is ,segitette”. :
Sziileivel gyerekkoridban mene-
kiilt el a ndci Németorszagbhél s a
gyozelmes, Berlin ellen toré szoviet

Jaecki Schwarz (a kép eldterében), a film fdszerepldje
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hadsereg tisztjeként tért oda vissza.
A film errdl szdl. Ennek a koézponti
figuranak, a kamaszbdl alig-alig if-
juva serdiilt tisztnek élményeit ab-
razolja; megrendité taldlkozésat a
hazaval, honfitdrsaival s a részaka-
do, olykor erején feliili feladatokkal.
Ez a tizenkilenc éves tiszt, — Jaecki
Schwarz ragyogé alakitasa — em-
berré, felndtté még alig érett. Ked-
vesen suta, batorsdgdban is félszeg
fid. Az emberi nyomorusagra kama-
szos érzékenységgel, az emberi ke-
gyetlenségre a fiatalok vad diithével
reagal. Kitiinéen megfigyelt részle-
tekkel abrazolja a rendezé fiatal
hésének lelkidllapotat, latasmédjat,
feldaltsagat, itt-ott izgatott megha-
tottsdgat. Hiszen ennek a szovjet
tisztnek mas a Berlin felé vonulas,
mint barmelyik bajtdrsanak. O a
hazijaba tért vissza, t6le a németek
percenkint megkérdezik: , Német
vagy?’ S mig katonabajtarsa Goet-
he, Schiller, Heine Németorszagat is

keresi, neki, a németnek kell radob-
bennie, keserlen: ezt a hazat, ezt a
Németorszagot egyelére nem lehet
fellelni,

Konrad Wolf, két évtized tavlata-
bél, lehiggadtan, mar nem a hisz
év elotti, hanem a mai, csonde-
sebb, jézanabb indulatokkal &bra-
zol. Higgadtsaga talan a leginkabb
a film elsé felében érvényesiil, a
Berlin kozelében levé Spandau-eré-
ditménybe zarkézott naci és SS tisz-
tekkel valé taldlkozaskor. Héstink,
egy masik szovjet tiszttel egyiitt
parlamenterként, a megadas felté-
teleit megbeszélendé keresi fel ezt
az er8ditményt. El6szor csak a fala-
kon kiviil tdrgyalnak, aztdn, sajat
kérésiikre, beengedik ket a lebocsa-
tott kotéllétran — életiikért ekkor
mar nem felel senki, de 6k biznak a
sz6, az értelem erejében,

Taldlkozds a német antifasiszidikkal
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S Konrad Wolf ezek kozott a min-
denre elszant, Fiihrerjiikért az utol-
s6 pillanatig harcolé tisztek kozott
is lat, lattat emberi vonasokat.

Késébb, a koncentraciés taborbdl
kiszabadult, antifasiszta, megkinzott
németek jogosan elkeseredett, bosz-
szut kivané hagjai ellen is talal ér-
veket, hiszen tudja: a német népnek
Hitler pusztuldsa utan is élnie kell.
S mintegy ennek a vitanak ellenp6-
lusaként tarja elénk a rendezd az
utolsé, dobbenetes jelenetet, amikor
mar igazdn értelmetleniil dorrennek
a lovések, Berlin elesett, a haborui-
nak vége. Ebben a zlirzavarban mar
német 16 németre. Nem antifasiszta
az egyik — csak belefaradt a hdbo-
ruba, de naci a masik, az aki értel-
metleniil gyilkol...

Tobbszor lattunk mar filmekben
tugyefogyott, ostoba naci tiszteket, —
tobbnyire arra- gondoltunk: Barcsak
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A film egyik jelenete

ilyenek lettek volna a valésagban!
Nos, Konrad Wolf mértékkel, izlés-
sel, hihetéen adagolt humorral ne-
vetteti meg a nézdt: egy német sza-
kaszparancsnok, mit sem sejtve a
szovjet csapatok bevonuldsarél, bé-
késen il irdasztala mellett s mikor
a 19 éves tiszt és tarsa belép a szo-
béba, 6ket kéri meg, hogy ,igazol-
jak” o6t, telefonon, feletteseinek...
Harsdny karomkodds ez az igazolas.

Talan csak a fiatal német lany
epizédjat érezziik tulzottnak. A film
hésének iranta tanusitott megérté
emberiességénél valdszer(ibb a szov-
jet lany keserd kifakadasa. Kéar volt
ezt a nagyon is érthetd, szornyd
emlékekbdl taplalt kemény keserii-
séget egy érzelmes, nem hiheto
gesztussal — mégis ad szallast a né-
met lanynak — tompitani.

PONGRACZ ZSUZSA




AMERIKA-SIVATAG

MORAVIA BESZELGETESE ANTONIONIVAL

Alberto Moravia az ismert olasz iré6 amerikai kéritja sordn
folkereste Los Angelesben Michelangelo Antonionit, A vildghirii
rendez6 most forgatja els6 amerikai filmjét. A két miivész kozotti
beszélgetés — amelynek lényeges részeit az alabbiakban kozoljik —

err6l a filmrél folyt.

Moravia: Mi lesz az Gj film cime?

Antonioni: ,Zabriskie Point”. Igy
kereszteltek el egy helységet a
californiai sivatagban, az un. Ha-
141 Volgyében.

Moravia: A Nagyitds-t ugy értel-
meztiik, mint az angol élettel va-
16 megismerkedésre torténé kisér-
letet. Vajon uj filmed hasonlé
szdndékot tiikroz az Egyesiilt Al-
lamokkal kapcsolatban? Vagy ta-
lan a helyszinnek nincs is jelen-
tésége altalaban mitveidben?

Antonioni: A helyszin igenis lénye-
ges. A Nagyitas torténete azonban
barhol jatszédhatott wvolna. A
Zabriskie Point viszont Amerika-
rél szold film. A md igazi f6sze-
repléje az Egyesiilt Allamok. A
szinészek, az egyes szerepek jelen-
tésége masodlagos.

Moravia: Nem gondolod, hogy eddi-
gi filmjeid témai (a magany, az
emberek kozotti kommunikécié
hidnya, a szorongds, az elidegene-
dés, stb.) az angolszasz tarsadal-
mi rendszerekben taldlnak lega-
dekvaltabb kornyezetre? Més szé-
val: szerinted ezek a témdak nem a
neokapitalizmus jellegzetességei?

Antonioni: Valéban igy latom. Ezek-
re a témakra itt az Egyesiilt Al-
lamokban vilagosabb, extrémebb
és mélyebb kifejtési lehetdségek
nyilnak.

Moravia: Hogyan illeszthetd bele
megszokott vildgodba az ifjusag
(didkok, hippik, beatek)? Ponto-
sabban: eddigi filmjeidben a pol-
garsagot &brazoltad, amint sajat
problémadival kiiszkodik, de ezt az
osztalyt beliilr6l mutattad meg és
magadéva tetted, vagy legaldbbis
elfogadtad a burzsoazia értékrend-
jét. A didkok, a fiatalok viszont
— legalabbis véleményem szerint

— a leghatdrozotabban kiviilrél
tamadjak a rendszert, s mint ma-
guk valljak, vitdssa teszik annak

, mordlis, politikai, és gazdasagi

p9rfrxéit. Vagy taldn éppen az if-
jusdgnak ez az 4allasfoglalasa fog-
lalkoztat?

Antonioni: Pontosan errdl van szo.

Filmemnek ez egyik legfontosabb
problémakoére. A Zabriskie Point
alakjai bizonyos mértékben a je-
lenlegi amerikai tarsadalom jel-
legzetes figurdi. Kozottiik a pszi-
cholégiai hasonlésagnal is nagyobb
az ideoldgiai rokonsag. Mondanom
sem Kkell, hogy viszont éppen ez
az ideolégiai rokonsag valik az
emberek kozotti kommunikacio
eszk0Ozéveé.

Moravia: Meglatdsod szerint az

utébbi években nem tortént vala-
mi figyelemre mélté valtozas? A
nyugati ifjusdg most tapasztalha-
t6 lazadasi tiinetei, barhogy is ér-
tékeljiik Oket, bizonyos fajta on-
tudatra ébredésnek a kifejezbi. A
lazaddas nem csak az alavetettség
elutasitdsa, hanem az autoném
egyéniség megszilarditasara ira-
nyulé torekvés. Adott esetben te-
hat nem csak a jelenlegi tarsa-
dalommal szembeni elutasitdst fe-
jezi ki, hanem fo6llazad az ellen
is, hogy az ember ezen nem val-
toztathat, mert a valdésag athatol-
hatatlan és titokzatos.

Antonioni: A valdsiag szdmomra is

sok megfejthetetlen titkot rejte-
get. Mégis az ujdonsag erejével
hat, hogy a fiatalok nem hajlan-
déak passzivan beletorédni ebbe
a titokzatossagba. Egyébként azt
én sem fogadom el, hogy az em-
ber tehetetlen. Eppen a legut6bbi
esztend6k tapasztalatai cafoljak
meg ezt a nyomasztd elGitéletet.

Moravia: Hogyan lehetne meghatd-
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Antonioni:

rozni viszonyodat Amerikdhoz?
Koriilhataroltabban: melyek a fe-
sziltség, az ellentét neuralgikus
pontjai? Mi az, ami Az Egyesiilt
Allamokban leginkdbb bant, meg-
alaz, provokal és irrital?

Amerikdhoz fGz6d6 vi-
szonyom az amerikai tarsadalom
megosztottsagat tlikrozi. Az ame-
rikaiakat két egymastél élesen el-

Képszerliségben Amerika
tott-e Gjat szdmodra?

nyuj-

Antonioni: Igen. S6t, talan a leg-

nagyobb, szinte sokkszeri megle-
petést ez a képszerG Amerika
okozta. Els6sorban a szédiiletes
reklam. Ezaltal itt minden annyi-
ra kamera utdn ordit, hogy szinte
nem is tudom sokszor mit fény-
képezzek le elGszor.

téré csoportra osztom. Az ameri-
kaiak kétharmada bosszanté és el-
viselhetetlen, de vannak kozottiik
csodalatos emberek is. Az elsd
csoportba sorolom az un. Middle
class-t (a kozéposztalyt), a méso-
dikba a fiatalokat. Ez utébbiakat
a pénz irdnli koézony, a tisztasag,
a lazadds és az uj irdnti érzék

Moravia: Most elsé izben dolgoztal
amerikai produkciéban. Mi az,
ami az eurdpai gyartassal Ossze-
hasonlitva leginkdbb megraga-
dott?

Antonioni: Amerikdban a film ke-
vésbé improvizalt, kevésbé sze-
szélyes, mint Eurdépdban. Minden
sokkal burokratikusabbb és me-

jellemzi. chanikusabb. Az amerikaiakat na-
Moravia: Térjlink at ezek utan szo- gyon erdsen koéti a rutin.
rosabban szakmai kérdésekre. Moravia: Altaldban milyen a viszo-

Kizépen Lisa anrln Francisco-1

San
didkliny, Antonioni uj filmjének egyik
{6szerepldje




nyod az amerikai munkatarsak-
kal?

Antonioni: Mondonom sem Kkell,
hogy szivesebben dolgozom ola-
szokkal. Az amerikai emberekkel
kialakulé kapesolatom viszont 4j

tapasztalatokkal gazdagit.

Moravia: Egy olyan nagy gyarté
vallalatnak, mint a Metro Goldwyn
Mayer-nek meddig terjed a kész-
sége arra, hogy un. mivészfilmet
finanszirozzon?

Antonioni: A kérdés nem igy vetd-
dik fel. Az MGM szédméra egy a
fontos: a filmnek hasznot kell haj-
tania. Ha ez megtorténik, akkor
az MGM részvényei a t6zsdén
emelkednek. S, ha a mivészfilm
olyan, mint a Nagyitas, vagyis Kki-
fizet6dd, akkor semmi kifogasuk
az ilyen jellegd alkotdsok ellen,
s6t szivesen finanszirozzak. :

Moravia: Szeretnék még néhany szoét

hallani a szinészekrdl. Honnan
szerezted Oket?
Antonioni: Az utcarél. A ndi fGsze-

replé egy San Franciscoi didklany,
a férfi fészereplé egy fiatal bos-
toni asztalos.

Moravia: A forgatast hol tervezed,
stidiéban vagy a szabadban?

Antonioni: A studiéban a film meg-
merevedik és a varatlan, elére
nem latott koriilmények, otletek
befolyasdnak a lehetGsége a mini-
mumra csokken. Ezért amennyit
csak lehet studiéon kiviil igyek-
szem forgatni. Eredetiben kivanok
bemutatni tiintetéseket felvonula-
sokat, lazadasokat, Osszelitkozése-
ket.

Moravia: Filmjeidben mibdl indulsz
ki, a témabdl vagy a cselekmény-
b6l? Szakmai nyelvre forditva a
sz6t: akkor dolgozod ki a térténe-
tet, amikor mar vildgos elétted, a
téma, vagy hatarozott tematikus
elképzelés nélkiil bonyolitod a
torténetet?

Antonioni: Nalam a torténet mindig
megeldzi a témat. Igy példaul a
Blow up téméjat alig néhany hoé-
nappal ezeldtt fedeztem fel énma-
gam is.

Moravia: Mostani filmed cselekmé-
nye hogyan sziiletett meg?

Antonioni: Evek 6ta készitek jegy-
zeteket Amerikdrél. A torténet
ezekbdl formalédott.

Egy bostoni fiatalember, aki

a Zabriskie Point cimi

Antonioni-film foszerepét

jatssza. A rendezd egyewre

nem hajlando kdzblni a
nevét

Moravia: Szamitdsod szerint meny-
nyi idé alatt késziil el a Zabris-
kie Point?

Antonioni: Altalidban egy évi mun-
kat forditok egy film elkészitésé-
re. Ezuttal azonban attél tartok
masfél esztendé sem lesz elegen-
do6, s6t taldan két évnél is tovabb
tart a munka.
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A HIVATAS KOCKAZATA

A film cime utan itélve, a nézd
bizonyara valamilyen regényes, ve-
szélyes foglalkozisra gondol — mint
példaul a sarkkutatds, vagy az orosz-
lanszelidités. A filmb6l azonban
kideriil, egy vidéki tanitéi &llas is
rejt magdban ennyi veszélyt. Doucet
tanité urat majdhogy nem életfogy-
tiglani kényszermunkara itéli a bi-
réosag. A veszély a 14—15 éves ka-
maszlanyok felfokozott fantdziaja-
nak kovetkezményeként leselkedik a
fiatal, tehetséges, energikus tanito-
ra. Azzal vadoljdk — harom tanit-
vanya vallomésa alapjan —, hogy
erészakoskodik a lanyokkal, kihasz-
nalja filiggéségi helyzetiiket. Mire
vezethet az emberi feliiletesség, az,
ha egyszerGien megallunk a valdsag
felszinén, s nem kutatjuk tovabb az
igazsagot — ezt mutatja be a fran-
cia André Cayatte legujabb filmje.

Nem beszélve a cim kissé felleng-
z6s, a tartalmat nem fedé megfo-
galmazasarél — hiszen a pedagégus
munka valéban sok faradtsaggal,
gyakran oOnfeldldozassal jar, de az
ilyenfajta , kockazat” nem torvény-
szeri — ‘a film adés marad a tor-
ténet hitelessé tételével. Szamunkra
éppen ugy, mint Doucet tanité sza-
szamdra: érthetetlen a lanyok visel-
kedése. A lélektani motivacié talsa-
gosan is mesterkélt. Bar Suzanne,
Doucet felesége, az egyetlen, aki
feltétel nélkiil bizik férje Aartatlan-
sagaban, tobbszor is el6lép a pszi-
chologus-lélekbuvar szerepében, hogy
megmagyardzza a birdénak, férjének
s nem utolsésorban a nézének: mi
késztette Héléne-t, Catherine-t és
Josette-et tettének elkovetésére.
Naiv, s lényegében pszicholégiailag
megalapozatlan inditékok ezek. A
rendez6, aki egyben a film egyik
tars-ir6ja, a gyerekeket, kiket hé-
seitil valaszt: nagyon is felnétt tulaj-
donsdgokkal ruhazza fel: fondorla-
tos, ravasz észjarassal, eldre kiter-
velt, ligyes hazudozassal. Ismerjik
a kamaszodé lanyok zavaros érzé-
seit, az els6 szerelem, s a vele jaré
féltékenység, talérzékenység, a fel-
tiinni akaras szimptomdit. De itt
méasrél van sz6: a gyerekek — hi-
szen tulajdonképpen gyerekek ezek
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a feln6tteknek haté lanyok — sosem
tudnak ilyen hosszadalmasan, terv-
szerien hazudni.

Emberi felelGsség, illetve felelot-

lenség, igazsig keresés és igazsag-
szolgaltatds, latszat és valdésag bo-
nyolult ellentmonddsai — ezek And-
ré Cayatte dllandé témai. Négy film-
bdl allé sorozatban kutatja a va-
laszt problémdira, amelyekbdl az
1953-ban késziilt Ozénviz el6tt ci-
mit nalunk is bemutattdk. Uj film-
je is.e témakorhoz kapcsolédik. A
bliniligyi torténet, a film nagy részét
kit6lté nyomozas, mind csak eszkoz
arra, hogy Cayatte elmondhassa vé-
leményét a normandiai kisvaros la-
kosairol.
. A rendez§ moralista szemével
vizsgélja ezt a vildgot, néhol szati-
rikus képet festve egy-egy csalad
életérsl. Ilyenek a szenzaciora éhes
sziilék, akik izgalmas eseménynek
tekintik a torténteket. Gondoljunk
csak Catherine anyjanak diadalme-
netére. Végig a varoson a birésag
felé, a kivancsiak sorfala el6tt biisz-
kén vezeti iinneplSbe 061t6zott lanyat.
Hasonl6 kép fogad Josette-éknél is
— a mama éppen Josette frizurajat
késziti a birésagi vallomastétel elGtt.
Latszat-igazsdgokkal érik be a nyo-
mozok és a biré @5, csak Suzanne
harcol faradhatatlanul férje kisza-
badulasaért. Végil is természetesen
az igazsag gy6zedelmeskedik, s a ki-
abrandultsignil nagyobb eré — a
hivatastudat és hivatas szeretet —
ott tartja Doucet-t és feleségét a va-
roskédban, folytatjdk munkdjukat. A
tarsadalomkritikainak indulé film,
végiil is a pedagégusi palya, és Dou-
cet alakjaban az igazi ,toretlen hitG”
pedagégus didaktikus példaképévé
szelidil.

A film nagyjelenete a vadlok és
Doucet parbeszéde. Ezt a parbeszé-
des format a film nyelvére fordit-
jak le Christian Matras képei. (Mat-
ras sokszini operatéri munkajat az
olyan, stilusukban teljesen kiil6nbo-
z6, filmek dicsérik, mint ,,A nagy ab-

rand”, ,KirdlylAny a feleségem”,
,Montparnasse 19”, vagy a ,Car-
touche”))



Jelenet a filmbél

Természetesen, ahol a kritikai
hang szentimentalizmussda, melo-
draméava oldédik, a képek is hozza-
idomulnak a megvaltozott hangvé-
telhez.

Jacques Brel és Emmanuele Riva
személyesitik meg a tanité hazas-
part. A Brel altal megformalt, rend-
kiviill rokonszenves, becsiiletes arca
figura lattan, szinte elképzelhetet-
lennek tartjuk, hogy barki, barmivel

Jobboldalt a f0szerepldé: Jacques Brel

TR D

is gyanusitsa. Ezaltal még valdszi-
niitlenebb a gyerekek vallomasai-
nak vakon hivo felnéttek viselkedé-
se. Izgalmas moralis kérdések és
problémak foglalkoztatjdk André
Cayatte-ot, de a film a sejthetd
gondolatok és az azokkal pereld
konkrét tartalom ellentmonddsa ma-
rad. :

SZEKELY GABRIELLA

~



EMLEKEZES LESLIE HOWARDR A

A két vilaghabora ko-
zotti id6ben szokas volt
ramondani egy-egy Vi-
laghird filmszinészre
vagy szinésznére, hogy
magyar szarmazasu.
Amikor Leslie Howard
filmjeit sikerrel jatszot-
tak Budapesten, réla is
elterjedt a hir, hogy —
legalabbis egyik Agon
— magyar. Sokat foglal-
koztam életrajzaval, mi-
vészi palyafutasaval, de
ennek sehol semmi nyo-
mat sem taldltam. Ot 4v-
vel ezel6tt, sziiletésének
hetvenedik évforduléjan,
éppen eldadast keésziil-
tem tartani réla, amikor
felhivott telefonon He-
gedis Tibor, a Vigszin-
haz volt férendezdje,
hogy tudom-e, Leslie

Howard magyar szarma-
z4su? Es ennek bizonyi-
tasdra elmondott egy ér-
dekes torténetet:

Angyal Laszl6, a Hun-
nia filmgyar volt md-
vészeti igazgatdja, sza-
mos magyar film kom-
ponistaja, vagy huszon-
ot évvel ezel6tt, Buda-
pesten talalkozott bécsi
unokatestvérével, aki el-
mondta, hogy London-
ban szandékozik végleg
letelepedni, ugyanis ott
él egy neves szinész ro-
konuk, bizonyos Leslie
Howard, aki mar min-
dent elintézett ez tgy-
ben.

Az a ,bizonyos Leslie
Howard”, Angyal uno-
katestvére, nem volt
mas, mint Leslie Ho-

ward, az akkor mar vi-
laghir szinész, rendezd
és a London Film pro-
ducere. Eredetileg bank-
tisztvisel6. A szinészet-
tel Ggy kerilt kapcso-
latba, hogy az elsé vi-
ldghdboru idején az
egyik tébori szinhaz
rendezlje szereploket
keresett egy el6adashoz.
Bajtarsai unszoldsara
Leslie is jelentkezett. A
nyurga, szfke fiatalem-
berre egy lany szerepét
osztottak ki. A jolsike-
rilt eléadas utdn a né-
z6téren helyetfoglalé
frontszinhazak vezetdje
magdhoz  hivatta és
megkérdezte, volna-e
kedve a frontszinhaz al-
land6 tagja lenni. Ho-_
ward elvallalta, s mi-

Leslie Howard és Francis Sullivan a Modern Pimpernel cimi filmben
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kor leszerelt, egy vidé-
ki tarsulathoz szerzo-
dott komikusnak. Ké-
s6bb dramai szerepeket
is jatszott.

Elsé négy filmje (Ki-
felé tarté hajo, 1928, Ot
és tiz, 1930, A huszon-

négy éves lany és A
szerelem szigete, 1931.)
Amerikaban készilt.

Utébbi kettét nalunk is
bemutattdk. Anglidban
késziilt elsé filmje a
Nb6i szakasz volt, mely
utdn ismét Amerikaban
forgatta a Titkok, a
Cs6k a kastélyban, Ber-
keley Square, a Hadi-
foglyok, Az emberi Kki-
telékek, az Angol ugy-
nok cim@ filmeket.

Orczy Emma bestseller
regényének, a Voros
Pimpernelnek kettés f6-
szerepét Korda Séndor
neki ajanlotta fel. A
Vords Pimpernel egy-
szerre a leghiresebb fér-
fisztarok sordba emelte
Howardot. Ugy, hogy
1936-ban, negyvenharom
éves koraban eljatsz-
hatta — teljes illuzi6t
keltve — a Roémedt.
A kovetkezdé kiemelkedd
kettos alkotdsa — tars-
rendez6 és fészereplo —
a Pygmalion Higgins pro-
fesszora volt. BEzutan ko-
vetkezett a vilagsikert
aratott Intermezzo,
amelyben az akkor kez-

dé Ingrid Bergmann -

volt a partnere. De az
Intermezzo-nal is na-
gyobb siker volt az 1939~
ben forgatott Elfdjta a
szél, Cukor Gyorgy, Vic-
tor Fleming és Sam
Wood filmje. Vilagszta-
rok vonultak fel a film-
ben: Vivian Leigh, Oli-
via de Havilland, Clark
Gable és Leslie Howard.
Huszonnyolc évvel a be-
mutaté utdn, Atlanta-
ban, a premier szinhe-
lyén, ismét bemutattak

Olivia de Havilland és Leslie

ezt a filmet s a fésze-
replék koziil mar - csak
Olivia de Havilland je-
lenhetett meg, a tébbiek

P - -

Haward az Eifujta a szél-ben

mar nincsenek az élék
soraban. A legtragiku-
sabb halal Leslie Ho-
wardnak jutott.

Vivien Leigh és Leslie Howard, az Elftjta a szél f0sze-
reploi
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Leslie Howard a Vords
Pimpernel-ben

Az Elfijta a szél utan,
1941-ben megcsinalta a
Voros Pimpernel valto-
zatat, a Modern Pim-
pernelt. A filmnek
nemcsak a f6szerepldje,
hanem rendezGje és pro-
ducere is. A Modern
Pimpernel a Gestapo
karmai koziil menti ki
az Artatlan embereket.
A néciellenes filmnek
nagy sikere volt min-
deniitt — kivéve egy
berlini vetitGtermet.

A haborui utdn eldke-
rult dokumentumok
alapjan bizonyosnak ve-
hetd, hogy Hitler Gob-
bels tarsasagaban meg-
nézte a filmet. Amikor
a film utolsé kockdin a
kodben eltlint Howard
alakja, s felhangzott a
jellegzetes fiittyjel: Pim-
pernel ismét kijatszotta
a Gestap6ot, Hitler to-
porzékolt. Feltevések
szerint 6 adta a paran-
csot Gobbelsnek, hogy
Leslie Howardnak fizet-
nie kell a ,birodalom
meggyalazasaért”.

Howard ebben azidé-
ben készitette Virraszt
a szeretet cimd filmjét
Amerikdban. A nacik
keze azonban messzire
elért. A film forgatasa
utan, 1943 &szén, indult
vissza Londonba repiil6-
gépen, Gibraltdron még
leszallt, hogy az ott al-
lomésozdé katonaknak
rovid mfsort adjon. De
amikor folytatta utjat,
hajnalban, a gibraltari
szoros felett a személy-
szallité gépet egy német
vaddaszgép vette 1ld6z6-
be. A lel6tt gép minden
utasaval, koztiik Leslie
Howard-dal, a tengerbe
zuhant...

PANCZEL GYORGY



A Moszfilm studiéban Igor
Talankin megkezdte Csaj-
kovszkijrél sz616 filmjének
forgatasat, A film foszere-
pét, Csajkovszkijt, a Kké-
piinkdén ldthaté Innokenytij
Sznoktunovszkij alakitja

Maria Schell és Yves Montand a fdszerepld Ket-

tose Philippe de Broca uj filmjének, amelynek

cime: Le Diable par la queue. Montand afféle
modern Arséne Lupin-t alakit benne

Marianne Faithfull jitssza a néi foszerepet Jack

Carrdiff LaAny a motorbiciklin cimd,

angol—francia koprodukcioban Kkészillé filmjé-
ben, Faithfull partnere: Alain Delon
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Marina Viady, aki a parizsi Hébertot szinhdzban nagy sikerrel jitszotta (két ndve-

rével egyiitt) Csehov Hirom névérének fészerepét, most ismét Csehov-figurat alakit,

ezuttal azonban filmen és — Moszkvaban. Szergej Jutkevics nem utolsé sorban azért

vélasztotta a francia sztart a Sirdly foszerepének eljdtszdsara, mert Marina Vlady

orosz, szarmazasu, tékéletesen beszél oroszul és, mint maga mondotta, teljesen ottho-

nosan érzi magiat Moszkvéban., A Sirdly forgatdsa, a tervek szerint, kerek egy évig
tart. Képiinkén: Marina Viady a Siraly egyik jelenetében

Laura Betti az egvik ndi foszerepldje Silvana
Mangano mellett Piere Paolo Pasolini Teorema cimil
filmjének. A velencei fesztivalon a legjobb ndi ala-
kitas dijaval tlntették Ki.

*

Afro-dzsiai filmfesztival kezdddik oktdber 21-én
Taskentben. A fesztival tiz napig tart és a tervek
szerint ezentil minden maéasodik évben megrende-
zik. A taskenti filmdekdd nem verseny jellegl, va-
lamennyi résztvevé film diplomat Kkap. Szovjet
részr6l Uzbegisztdnban, Tadzsikisztdnban, Gruzia-
bar.,, Orményorszdgban és Azerbaidzsanban készilt
filmek vesznek részt a fesztivalon.

*

A Hopelyhecske cimii kedvelt orosz népmese
motivumai alapjin késziilé, egész estét betdlté film
forgatdsdt kezdte meg Pavel Kadocsnyikov, az is-
mert szovjet rendezb-szinész. Kadocsnyikov ebben
a filmben is szerepel: Beregyej cart alakitja.

o

Edward Albee, a Nem féliink a farkastél szerzdje
forgatokdnyvet ir az egyik, nagy sikert aratott egy-
llfall\gonésos darabjabdl, amelynek cime: Bessie Smith

la,

Albert Finney, az ismert angol rendezé engedélyt
kapott Picassotol, hogy filmet forgathasson a vilag-
hird festé WVallauris-i muzeuméban. Ahhoz azon-
ban méar nem volt hajlandé hozzajarulni a 86 éves
miester, hogy maga is szerepeljen a készitendd,
Picasso nyara cimd filmben.

XI. évi. 19. sz. — Filmmivészeti folyéirat. Megjelenik minden
hénap 1-én és 15-én, — FdszerkesztG: Hédmos Gydrgy. — Kiadja
a Lapkiad6é Véllalat. Felel6s kiadé: Sala Sandor. — Szerkeszt§ség és kiadohivatal
Budapest, VIIL., Lenin kodrat 9—11, Telefon: 221-285, — Terjeszti A Magyar Posta, El16-
fizethet6 a Posta Kozponti Hirlap-Irodanal (Bp., V., Jozsef nador tér 1.). ElSfizetési
dij: 1, évre 24,— Ft. Csekkszamlaszam: egyéni 61 238; kozlileti 61 066, vagy atutalds a
MNEI? 8. sz. ﬂlgkjéngl vezgitett folzészéénlgm :

68.1176 Egyetemi yomda mélynyomasa, udapest. 53 3
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MAIGRET FELUGYELO

Georges Simenon vilagszerte népszerti Maigret-sorozatdnak egyik darab-
jabdl, a Maigret a Pigalle-on cimi regénybdl ezdittal olasz—francia kopro-
dukciéban készilt film, az olasz Mario Landi rendezésében, Maigret fel-
tgyeld cimmel. S ezittal nem a szamos francia filmvaltozat vilaghiri Maig-
ret feliigyelGje, Jean Gabin jatssza a cimszerepet, hanem az olasz Gino
Cervi alakitja a zsenialis nyomozot. A tobbi fészerepben Raymond Pelleg-
rint, Lila Kedrovat és Alfred Adamot litjuk majd a filmben, amely hama-
rosan megjelenik a magyarorszagi mozik musoran.




Venczel Vera az FEgri
:s:.lh:ok néi foszerepé-
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